devraient étre pleinement  appliqués. Nous accueillons
favorablement la décision du PNUE de <c¢réer un centre
expérimental pour l'aide d'urgence en matiére d'environnement.
A la lumiere des récents dommages causés par un cyclone au
Bangladash, nous encourageons le travail sur la régulation des
crues entrepris sous les auspices de la Banque Mondiale, comme
nous l'avions préconisé au Sommet de l'Arche.

56, Les .ressources marines vivantes menacées par la

surexéloitation ' halieutiqde . et« . les autres 5prétiques
dommageables devraient étre protégées par la mise en oceuvre de
mesures conformes au droit international, Nous incitons au
contrble _de. la pollution marine et au respect des régimes
établis par les organisations régionales de péche, par un
contrdle et des mesures de mise en oceuvre efficaces.

57. Nous appelons & de plus grands efforts de coopération
scientifique et technique dans le domaine de l'environnement,,
en particulier :

Ta)y T la recherche scientifique sur le climatlhﬁhdial)Ly
compris la surveillance continue par satellite et l'observation
des océans. Tous les pays, y compris les pays en développement,
devraient participer a cet effort de recherche. Nous nous
félicitons du développement positif depuis le Sommet de Houston
des services d'information pour les utilisateurs de données sur
l'observation terrestre ; |

b) le développement et la diffusion des techniques en
matiére d'énergie et d'environnement, y compris des
propositions pour des programmes technologigques novateurs.

DROGUE

58. Nous notons avec satisfaction les progrés réalisés dans ce
domaine depuis notre réunion de Houston, et en particulier

l'entrée en vigqueur de ;la Convention des Nations Unies de 1988



